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Prosze przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z produktu

Uwaga:

1 Instrukcje

Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje uzytkownika oraz zachowac jg w bezpiecznym
miejscu do wgladu, a takze w przypadku konserwac;ji.

1.1 Wazna informacja

(1) Niniejszy produkt nie jest zabawka. Jest to skomplikowane urzadzenie, ktére przy
wykorzystaniu profesjonalnej wiedzy zostato stworzone z elementéw mechanicznych,
elektrycznych, powietrznych, transmitera o wysokiej czestotliwosci itp., a zatem powinno
by¢ prawidiowo zainstalowane i wyregulowane w celu unikniecia wszelkich wypadkow.
Wiasciciel zawsze musi obstugiwaé urzadzenie w sposob bezpieczny. Jesli

nieprawidtowa obstuga spowoduje obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci, to my,

firma DENVER A/S, nie bierzemy na siebie zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek podjete
srodki bezpieczenstwa podczas obstugi urzgdzenia, jako ze nie mamy kontroli nad
sposobem konserwacji, wykorzystania i obstugi urzadzenia.

(2) Niniejszy produkt nie jest przeznaczony dla uzytkownikdéw ponizej 14 roku zycia.

(3) Uzycie drona moze by¢ w pewnych miejscach zabronione, np. stacje kolejowe,

lotniska, pojazdy powietrzne, tereny zamieszkate itp. Nalezy sprawdzi¢ u odpowiednich
wiadz, czy uzywanie drona jest dozwolone w pewnych miejscach publicznych i prywatnych.
Podczas uzywania drona nalezy zawsze pamigtac o nienaruszeniu prywatnosci innych
o0s6b. Zrzekamy sie odpowiedzialnosci za wszelkie niestosowne uzycie drona.
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(4) My, firma DENVER, nie bierzemy zadnej odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek $rodki ostroznosci
czy grzywny wynikajgce z obstugi, korzystania czy utraty kontroli po dokonaniu sprzedazy
produktéw. Gwarancja nie obejmuje przypadkoéw, w ktorych dron ulegt wypadkowi i zostat
uszkodzony.

1.2 Srodki ostroznosci

Podczas lotu nalezy kierowac¢ drona z dala od thuméw, gdyz jest to hobby o wysokim stopniu
niebezpieczenstwa. Zle zmontowana lub uszkodzona rama gtéwna, wadliwy sprzet elektroniczny
lub niewyszkolony operator mogg spowodowaé wypadki uszkodzenia urzgdzenia lub obrazen
ciata. Nalezy zwraca¢ szczegblng uwage na bezpieczng obstuge.

(1) Nalezy zachowywac¢ z dala od ludzi i przeszkdd.

+Predkos¢ lotu oraz stan drona sg niepewne, wiec moze on by¢ przyczyng potencjalnego
zagrozenia”. Podczas wyboru miejsca do lotu nalezy pamieta¢, ze powinno ono by¢ z dala od
budynkéw, drzew i linii zasilania. Nalezy UNIKAC lotu w lub blisko miejsc zattoczonych.
Roéwnoczesnie nalezy unikac lotu w deszczu, podczas burzy, grzmotdéw i btyskawic, aby chronié
mechanizm i jego elementy przed uszkodzeniem.

(2) Nalezy przechowywac z dala od wilgotnych miejsc.

Whnetrze drona sktada sie z precyzyjnych komponentéw elektrycznych. Nalezy unikac wilgoci i
oparéw wodnych w celu ochrony mechanizmu i jego elementow.

(3) Bezpieczna obstuga

Dron powinien lata¢ zgodnie z kondycjg fizyczng i zdolno$ciami obstugi lotu uzytkownika.
Zmeczenie, zobojetnienie i nieprawidtowa obstuga zwiekszajg mozliwos¢ przypadkowego
zagrozenia.

(4) Nalezy trzymac sie z dala od obracajgcych sie smigiet.

Twarz, ciato oraz publiczno$¢ powinny znajdowac sie z dala od obracajgcych sie $migiet.
Obracajgce sie Smigta modelu tego rodzaju mogg spowodowac powazne obrazenia ciata.

(5) Zalecamy latanie dronem na wysokosci ponizej 10 metrow.

(6) Nalezy przechowywa¢ z dala od zrodet goraca.

Dron zrobiony jest z metalu, wtdkien, plastiku, komponentéw elektronicznych itp., wiec nalezy
przechowywac go z dala od zrédet gorgca oraz $wiatta stonecznego. W przeciwnym razie moze
ulec znieksztatceniu i uszkodzeniu.

1.3 Przed pierwszym lotem - Lista kontrolna

(1) Teren lotu powinien by¢ na otwartej przestrzeni. Sugerujemy przynajmniej 5 metréw dtugosci
na 5 metréw szerokosci na 3 metrow wysokosci.

(2) Nalezy upewni¢ sie, ze odbiornik i nadajnik sg w petni natadowane.

(3) Przed uzyciem nalezy szczegolnie stosowac sie do kolejnosci wigczania/wytgczania. Gdy
rozpoczynasz lot, najpierw wigcz nadajnik i na koricu podtgcz akumulator do drona; Gdy konczysz
lot, najpierw odtgcz akumulator od drona i na kofncu wytgcz nadajnik. Niezastosowanie sie do
kolejnosci potgczen moze spowodowac utrate kontroli nad dronem, co moze stanowi¢ zagrozenie
dla operatora i innych osob. Nalezy stosowac sie do prawidtowej procedury wigczania i wytgczania.
(4) Nalezy upewni¢ sie, ze potgczenie miedzy akumulatorem lub motorem jest stabilne. Ciggte
wibracje mogg spowodowac zte potgczenie styku zasilania i przyczynic¢ sie do utraty kontroli nad
dronem.

POL 2

Instalacja baterii oraz tadowanie
Pilot zdalnego sterowania

o

3 szt. baterii
AA15V

Pokrywa komory baterii

Instalacja baterii: Otworz pokrywe komory baterii i wiéz 3 sztuki baterii AA 1,5V
zgodnie z ukazanymi biegunami (baterie nie wchodzg w sktad zestawu).
Instalacja baterii powinna by¢ przeprowadzona wytacznie pod nadzorem osoby

dorostej!
Nie mieszaj starych baterii z nowymi.
Nie mieszaj réznych rodzajow baterii.

tadowanie

Podtacz jeden koniec ztgcza USB z akumulatorem, a drugi do portu USB komputera

lub do tadowarki smartfona (brak w zestawie).

=

Dron

Wymiana uszkodzonych $migiet:

W skiad zestawu wchodzg 4 zapasowe wirniki: dwa
rodzaju A oraz dwa rodzaju B. Na ostonie widoczne
sg oznaczenia A oraz B. Wirniki nalezy odpowiednio
dopasowac¢ do oznaczen.
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Pilot

4. Lewy dzojstik
(przepustnica) /|
(wznoszenie/opadanie/skret
w lewo/skret w prawo)

s 1. Zasilanie WE./WYL.
3. Obré¢

AN\ 5. Prawy dzojstik (ster)

(Forward/Backward/Leftward/Rightward)

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7. Tryb bezkierunkowy

/ / Jednoprzyciskowy powrét

6. Uruchom przyciski -\ ( R e 11. Wyréwnanie w lewo

8. Zatrzymanie awaryjne - A

10. Wyréwnanie

Iw prawo

—————————————————————————— 9. Start / Lagdowanie

skretu w lewo/prawo

12. Predkos¢ -

14. Predkosc +

13. Wyréwnanie w przéd/w tyt

Standardowe kroki obstugi

1. Wiacz pilota zdalnego
sterowania

) 2. Wiacz drona 3. Umiesc¢ drona na plaskiej
(Swiatta LED na dronie zaczng powoli migac) powierzchni

4. Nacisnij przyspieszenie w
gore i w dot, a rozlegnie sie
sygnat: sterownik potgczyt
sie z dronem

(Swiatla LED na dronie przestang
migac)

5. Aby uruchomic¢ silniki 6. Nacisnij [Start], a dron poleci

(3 sposoby): w gore i bedzie unosic¢ sie na

a. Nacisnij dzwignie regulaciji statej wysokosci. Nacisnij
predkosci do pozycji gornej i [Ladowanie], a dron wyladuje
szybko pus¢. na ziemi i silniki sie zatrzymaja.

b. Nacisnij przycisk ,Uruchom
przyciski”.

c. Pociagnij dzwignie regulacji )
predkosci do dolnego lewego spadnie
rogu oraz réwnoczesnie sterdo dolnego prawego.
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Nacisnij [Awaria], a wszystkie
silniki sie zatrzymajg i dron

Reset kalibracji (bardzo wazne!)
Przed pierwszym lotem konieczne jest wykonanie resetu kalibracji, by zapewni¢ stabilny

lot drona: Réwnoczesnie pociagnij na 3 sekundy przepustnice i ster do
dolnego prawy rogu. Swiatta drona zaczng szybko migag.
Pus$é przepustnice i ster. Swiatta LED drona przestana

migac i zapalg sie na state. Reset kalibracji zostat zakoriczony.

Tryb bezkierunkowy

Wiaczanie/wytgczanie trybu bezkierunkowego

Nacisnij przycisk na pilocie zdalnego sterowania (jak na ilustracji). Rozlegnie sie
dzwiek. Przejdziesz do trybu kompasu (bezkierunkowego).

Nacisénij ponownie, by wyjs¢.

Teraz po wystartowaniu w trybie bezkierunkowym kierunek pilota zdalnego
sterowania bedzie ustawiony jako kierunek drona. Bez wzgledu na to, jak dron
zostanie obrocony, kierunek przodu nie zmieni sie zgodnie z obrotem.

Przod

Jednoprzyciskowy powrot
Dtugie nacisniecie ten przycisk (jak na ilustracji), a wigczy sie jednoprzyciskowy powroét.
Dron sprobuje teraz przylecie¢ z powrotem do miejsca startu.

Jesli chcesz wytgczy¢ ten tryb, nacisnij prawy dzojstik

(ster) w jakimkolwiek kierunku.

Uwaga: Dron nie wyladuje automatycznie. Uzytkownik
ciggle powinien sterowac¢ wysokoscig drona, korzystajac
z przycisku trybu jednoprzyciskowego powrotu.

Kamera Wi-Fi

1. POBRANIE | INSTALACJA APLIKACJI
1.1 Wyszukaj [KY FPV] w sklepie iOS App Store lub Android Google Play

1.2 Pobierz i zainstaluj na smartfonie lub tablecie
2. JAK POLACZYC DRONA Z APLIKACJA
2.1 Wiacz drona

2.2 Wejdz do ustawien smartfona/tabletu i wtgcz Wi-Fi
2.3 Odnajdz punkt dostepu Wi-Fi [KY...], kliknij, by potaczy¢, az pojawi sie
spotaczono”.
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2.4 Uruchom aplikacje [KY FPV], kliknij ikone [START], by wej$¢ do interfejsu sterowania.
Mozna réwnoczeénie korzystac¢ z obrazu na zywo przesytanego przez kamere.

2.5 Teraz uzytkownik moze sterowa¢ dronem ikonami w aplikacji. Szczegoty na temat
sterowania mozna znalez¢ do kliknieciu ikony [?]. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje.
2.6 Zdjecia i filmy bedg automatycznie zapisane na smartfonie/tablecie.
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Po opanowaniu podstaw lotu, mozna obraca¢ i wykonywa¢ dronem beczki.

Aby wykona¢ obrét lub beczke, nacisnij przycisk Obroét. Upewnij sie, ze dron jest
przynajmniej 3 metry nad ziemig. Szybko nacisnij ster w ktérymkolwiek kierunku, by
dron sie obrdcit lub wykonat beczke. Gdy manewr zostanie zakonczony, wyréwnaj lot

drona.

Gtoéwne akcesoria

S R
S

x4

Akumulatora Smigto Ostony $migiet Stopy ladowania Kabel USB
litowo-polimerowy do fadowania

Pilot zdalnego Kamera
sterowania
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Zastrzegamy sobie prawo do zamian technicznych, btedéw i brakéw w instrukcji obstugi.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. PRAWA AUTORSKIE DENVER A/S

?) denver

ce &

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty, komponenty i substancje,
ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli ze zuzytymi materiatami (wyrzucanymi
urzgdzenia elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie wiasciwie.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢
wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik koficowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i przeznaczonych
do tego miejscach. W ten sposéb zapewniasz, ze baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzgdzeniami wiadz i nie beda szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbidrki, gdzie mozna odda¢ bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu bgdz innych miejsc zbiorki, albo
urzadzenia i baterie mogg by¢ odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajdujg sie w wydziale
technicznym urzedu miasta.

DENVER A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DENVER DCW-362 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: Wejdz na: denver.eu, a nastepnie kliknij IKONE wyszukiwania na gorze
strony. Wpisz number modelu: dcw-362. Teraz wejdz na strone produktu. Czerwona dyrektywa
znajduje sie w ,do pobrania/inne do pobrania”.

Zakres czestotliwosci pracy: 2458 MHz - 2473 MHz

Maks. moc wyjsciowa: 18.5 W

DENVER A/S Coctederiel T T T TTT !
| Ostrzezenie! |

Omega 5A, Soeften | - Bateria litowa w $rodku! |
DK-8382 Hinnerup : - Nie otwieraé produktu! |
. | - Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, !
Danimarca | [

wilgoci i bezposredniego nastonecznienia. |

www.facebook.com/denver.eu

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do btedéw w druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy techniczne lub typograficzne i
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi bez uprzedniego
powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek niescistosci lub btedéw nalezy nas poinformowac,
uzywajgc adresu podanego na okfadce.
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
PAP
denver.eu Version 1.1
facebook.com/denver.eu




